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Panasonic

Important Information

Thank you for purchasing this Panasonic product.
Please read this Important Information carefully before using this product and save
this Important Information for future use.

Related Documentation
® |nstallation Guide

Describes information about the installation of the product.
® Open Source Software Notice

Parts of this product use open source software.

Installation Guide, Open Source Software Notice and other information are
provided on the Panasonic Web site at:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

For Your Safety
To reduce the risk of injury, loss of life, electric shock, fire, malfunction, and damage
to equipment or property, always observe the following safety precautions.

5 Frangais
Explanation of symbols
The following symbols are used to classify and describe the level of hazard and

injury caused when the denotation is disregarded and improper use is performed. 6 Pycckui

AWARNWG Denotes a potential hazard that could result in

serious injury or death. 7 YkpaiHcbKa

Q CAUTION Denotes a hazard that could result in minor injury

or damage to the product or other equipment.

The following types of symbols are used to classify and describe the type of
instructions to be observed.

must not be performed.

This symbol is used to alert users to a specific operating procedure that

® This symbol is used to alert users to a specific operating procedure that
o must be followed in order to operate the product safely.
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/N WARNING

O

® Do not connect or disconnect the power plug with wet hands.
® Do not touch the product, AC adaptor, AC adaptor cord or power cord during a lightning storm.
® Do not allow anything to rest on the AC adaptor cord or Ethernet cable. Do not locate the product where
the AC adaptor cord, power cord or Ethernet cable may be stepped on or tripped on.
® \When installing or testing a product with an external AC adaptor, the AC adaptor should be plugged
into a wall outlet or floor-mounted AC outlet. Do not connect the AC adaptor to a ceiling-mounted AC
outlet, as the weight of the AC adaptor may cause it to become disconnected.
® Make sure that you do not short the cables.
® Never attempt to insert wires, pins, etc. into the vents or other holes of the product.
® Do not splash water on the AC adaptor, AC adaptor cord or power cord, nor get them wet. Doing so
can result in fire, electric shock, or injury. If they do get wet, immediately disconnect the AC adaptor,
AC adaptor cord or power cord and contact an authorized service center.
® Do not touch the AC adaptor for extended periods of time. Doing so can lead to low-degree burns.
® Do not make power connections that exceed the ratings for the AC outlet or power equipment. If the
power rating of a surge protector, etc. is exceeded, it can cause a fire due to heat buildup.
® Care should be taken so that objects do not fall onto, and liquids are not spilled into, the product. Do
not subject the product to excessive smoke, dust, moisture, mechanical vibration, shock, or direct
sunlight.
® Do not place heavy objects on top of the product.
® Do not mount the product in a manner other than that described in the manual.
® Consult the manufacturer of any personal medical devices, such as pacemakers, to determine if they
are adequately shielded from external RF (radio frequency) energy.
— For Taiwan:
The product operates in the frequency range of 1880 MHz to 1895 MHz, and the output peak power
level is less than 0.25 W.
— For North America:
The product operates in the frequency range of 1920 MHz to 1930 MHz, and the output peak power
level is less than 0.12 W.
— For Latin America:
The product operates in the frequency range of 1910 MHz to 1920 MHz, and the output peak power
level is less than 0.25 W.
— For all other countries/areas:
The product operates in the frequency range of 1880 MHz to 1900 MHz, and the output peak power
level is less than 0.25 W.
Do not use the product in health care facilities if any regulations posted in the area instruct you not to
do so. Hospitals or health care facilities may be using equipment that could be sensitive to external RF
(radio frequency) energy.
® To prevent fire or shock hazard, do not expose this product to rain or any type of moisture.

o

® The product must only be installed and serviced by qualified service personnel. The product should be
used as-is from the time of purchase; it should not be disassembled or modified. Disassembly or
modification can cause a fire, electric shock, or damage to the product.

® Make sure that the wall that the product will be attached to is strong enough to support the product
(approx. 330 g [11.6 0z]). If not, it is necessary for the wall to be reinforced.

® Only use the wall-mounting equipment included with the product.

® \When this product is no longer in use, make sure to detach it from the wall.
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Unplug the AC adaptor or power cord from the AC outlet and contact your dealer in the following cases.
If the power is supplied from the network to the product (PoE [Power-over-Ethernet]), disconnect the
Ethernet cables.

— The AC adaptor cord, power cord, or power plug becomes damaged or frayed.

— The product is exposed to rain, water, or any other liquid.

— The product is dropped or damaged.

— Internal components are exposed due to damage.

— The product does not operate properly.

— Performance deteriorates.

Disconnect the product from the AC outlet and disconnect the Ethernet cable if the product emits
smoke, an abnormal smell, or makes unusual noise. These conditions can cause fire or electric shock.
Confirm that smoke has stopped and contact an authorized service center.

Clean the power plug periodically with a soft, dry cloth to remove dust and other debris.

Use a specified Panasonic AC adaptor.

AC adaptor information is indicated in the manual on the Panasonic Web site at:

http://panasonic.net/pcc/support/pbx/
The product should only be connected to a power supply of the type shown on the label on the product.
Completely insert the power plug into the AC outlet. Failure to do so may cause electric shock and/or

excessive heat resulting in a fire.
/\ CAUTION

N

Do not stretch or bend the cables. Also, do not allow anything to rest on the cables.

Do not bundle cables that are connected to the product with the power cords of machines located
nearby.

To prevent malfunction, deformity, overheating, rust, and discoloration, do not install or place
equipment in the following types of locations:

— Locations where air ventilation is poor.

— Locations that may be exposed to sulfurous gas, such as near hot springs.

— Near devices that emit heat, such as heaters.

— Near devices that emit electromagnetic noise, such as radios or televisions.

— Near devices that emit high-frequency noise, such as sewing machines or welders.

The product and the cables should never be placed near or over a radiator or other heat source.
The product should not be placed outdoors (use indoors).

The product should not be placed near high-voltage equipment.

The product should not be placed on a metal object.

Do not use the AC adaptor if it has been submerged in water.

The product should be kept free of dust, moisture, high temperature (more than 40 °C [104 °F]), low
temperature (less than 0 °C [32 °F]), and vibration, and should not be exposed to direct sunlight.
When driving the screws into the wall, be careful to avoid touching any metal laths, wire laths or metal
plates in the wall.

Use cables that are fire-resistant or fireproof.

Make sure the cables are securely fastened to the wall.

The AC adaptor is used as the main disconnect device. Ensure that the AC adaptor is located near
the product and is easily accessible.

Disconnect the AC adaptor cord, power cord and all cables from the product before cleaning. Clean
the product with a soft, dry cloth. Do not use liquid, aerosol cleaners, abrasive powders, or chemical
agents to clean the product.
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® \When left unused for a long period of time, disconnect the product from the AC outlet. When the product
receives power from a PoE power supply, disconnect the Ethernet cable.

® |tis advisable to unplug the product during thunderstorms as the warranty does not cover any damage
resulting from lightning strikes and power surges. Lightning protection is advised.

Important Safety Instructions

When using this product, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of fire,

electric shock and injury to persons, including the following:

® Do not use the product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry
tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

® Avoid using a product during an electrical storm. There may be a remote risk of electric shock from
lightning.

® Do not use the product to report a gas leak in the vicinity of the leak.

® Use only the AC adaptor and the power cord indicated in the manual.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Informacién importante

Gracias por adquirir este producto de Panasonic.
Antes de utilizar el producto, lea este manual con atencién y guardelo para futuras consultas.

Documentacion relacionada
® Guia de instalacion
Describe la informacion basica sobre la instalacion del producto.

® Aviso sobre el software de cddigo abierto
Partes de este producto utilizan software de cédigo abierto. E
Encontrara la Guia de instalacién, el Aviso sobre el software de cédigo abierto y otra informacion en el siguiente

sitio web de Panasonic:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

Para su seguridad
Para reducir el riesgo de lesiones, muerte, descarga eléctrica, incendio, funcionamiento incorrecto y dafios en el
equipo o propiedad, tenga en cuenta las siguientes precauciones de seguridad.

Explicacion de los simbolos
Los simbolos que aparecen a continuacién se utilizan para clasificar y describir el nivel de peligro y dafios incurridos
cuando se ignoran estas indicaciones y se realiza un uso incorrecto del producto.

A ADVERTENCIA | Indica un posible peligro que puede provocar heridas graves o la muerte.

Indica un peligro que puede provocar lesiones leves o dafios en el producto
A CUIDADO u otro equipo.

Los tipos de simbolos que se indican a continuacion se utilizan para clasificar y describir el tipo de instrucciones que
deben tenerse en cuenta.

® Este simbolo se utiliza para avisar a los usuarios que no puede realizarse un determinado procedimiento
operativo.

Este simbolo se utiliza para avisar a los usuarios que debe realizarse un determinado procedimiento
operativo para utilizar el producto de forma segura.




/\ ADVERTENCIA

O

® No conecte ni desconecte el enchufe de alimentacion con las manos himedas.
® No toque el producto, el adaptador de CA, el cable del adaptador de CA, ni el cable de alimentacion durante una
tormenta eléctrica.
® No coloque nada encima del cable del adaptador de CA ni del cable Ethernet. No coloque el producto en un lugar
donde pueda pisar el cable del adaptador de CA, el cable de alimentacién o el cable Ethernet o tropezar con ellos.
® Al instalar o probar un producto con un adaptador de CA externo, el adaptador de CA deberia conectarse a una
toma de pared o a una toma de CA instalada en el suelo. No conecte el adaptador de CA a una toma de CA
instalada en el techo, ya que el peso del adaptador de CA podria provocar que se desconectara.
® Asegurese de que no haya causado ningun cortocircuito con el cableado.
® No trate nunca de insertar objetos como alambres, agujas, etc. en las aperturas de ventilacion u otros orificios
del producto.
® Procure no mojar el adaptador de CA, el cable del adaptador de CA, ni el cable de alimentacion. Si lo hiciera,
podria provocar un incendio, descargas eléctricas o lesiones. Si se mojan, desconecte inmediatamente el
adaptador de CA, el cable del adaptador de CA o el cable de alimentacion, y péngase en contacto con un centro
de servicio autorizado.
® No toque el adaptador de CA durante largo tiempo. Si lo hace, puede sufrir quemaduras leves.
® No realice conexiones que superen las especificaciones para la toma de CA o los equipos de alimentacion. Si se
superan las especificaciones de potencia de un protector de subidas de tensidn, etc., puede provocar un incendio
debido a la acumulacion de calor.
® Debe tener cuidado de que no caigan objetos ni liquidos en el producto. No someta el producto a humo excesivo,
polvo, humedad, vibraciones mecanicas, golpes ni la exponga directamente al sol.
® No coloque objetos pesados encima del producto.
® No monte el producto de forma distinta a la indicada en el manual.
® Pongase en contacto con el fabricante de dispositivos médicos personales, como por ejemplo, marcapasos, para
determinar si cuentan con la proteccion adecuada frente a energia externa de RF (radiofrecuencia).
— Para Taiwan:
El producto funciona en el rango de frecuencia de 1880 MHz a 1895 MHz y el nivel maximo de la potencia es
inferior a 0,25 W.
— Para América del Norte:
El producto funciona en el rango de frecuencia de 1920 MHz a 1930 MHz y el nivel maximo de la potencia es
inferior a 0,12 W.
— Para América Latina:
El producto funciona en el rango de frecuencia de 1910 MHz a 1920 MHz y el nivel maximo de la potencia es
inferior a 0,25 W.
— Para los demas paises / zonas:
El producto funciona en el rango de frecuencia de 1880 MHz a 1900 MHz y el nivel maximo de la potencia es
inferior a 0,25 W.
No utilice el equipo en centros de asistencia médica si existe alguna regulacion en dicha area que lo prohiba. Es
posible que los hospitales o centros de asistencia médica utilicen equipos sensibles a fuentes externas de energia
de RF (radiofrecuencia).
® Para evitar incendios o descargas eléctricas, no exponga este producto a la lluvia ni a ningun tipo de humedad.

o

® Sdlo servicio técnico cualificado podra instalar y realizar el mantenimiento del producto. El producto debera usarse
tal como se entrega en el momento de su adquisicién; no debe desmontarse ni modificarse. El hecho de
desmontarlo o modificarlo puede provocar un incendio, descargas eléctricas o dafios al producto.

® Asegurese de que la pared en la que se colocara el producto sea lo suficientemente resistente para sostener el
producto (aprox. 330 g). De lo contrario, debera reforzar la pared.

® Utilice solo el equipo para el montaje en la pared que se incluye con el producto.
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® Cuando ya no desee utilizar mas este producto, asegurese de descolgarlo de la pared.

® Desenchufe el adaptador de CA o el cable de alimentacion de la toma de CA y pdngase en contacto con su
distribuidor en los siguientes casos. Si se suministra la alimentacion desde la red al producto (PoE
[Power-over-Ethernet], en sus siglas inglesas), desconecte los cables Ethernet.
— El cable del adaptador de CA, el cable de alimentacion o el enchufe de alimentacion estan dafiados o

desgastados.

— El producto se ha expuesto a la lluvia, agua o cualquier otro liquido.
— El producto se ha caido o ha sufrido dafios.
— Los componentes internos han quedado expuestos al sufrir dafios.
— El producto no funciona correctamente.
— El rendimiento empeora.

® Desconecte el producto de la toma de CA y desconecte el cable Ethernet si el producto emite humo, un olor
anomalo o ruidos pocos comunes. Estas condiciones pueden provocar incendios o descargas eléctricas.
Compruebe que ya no se emita humo y pdngase en contacto con un servicio cualificado.

® | impie periédicamente el enchufe de alimentacion con un pafio seco y suave para eliminar el polvo y otros
desechos.

® Utilice un adaptador de CA Panasonic especificado.
La informacion sobre el adaptador de CA se indica en el manual del sitio web Panasonic en:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

® E| producto solo deberia conectarse a una fuente de alimentacion del tipo descrito en la etiqueta del producto.

® |nserte completamente el enchufe de alimentacion en la toma de CA. De lo contrario, podria producirse una
descarga eléctrica y / o el calor excesivo podria provocar un incendio.

/\ cuibADO

N

® No tire de los cables ni los doble. Tampoco coloque nada encima de los cables.
® No ate los cables que estan conectados al producto con los cables de alimentacion de los equipos cercanos.
® Para evitar un funcionamiento incorrecto, deformidad, sobrecalentamiento, oxidacion o decoloracién, no instale
ni coloque el equipo en los siguientes tipos de ubicaciones:
— Ubicaciones en las que la ventilacion es escasa.
— Ubicaciones que puedan estar expuestas a gas sulfuroso, como por ejemplo, cerca de fuentes termales.
— Cerca de dispositivos que emitan calor, como por ejemplo, calefactores.
Cerca de dispositivos que emitan ruido electromagnético, como por ejemplo, radios o televisores.
— Cerca de dispositivos que emitan ruido de alta frecuencia, como por ejemplo maquinas de coser o soldadores.
El producto y los cables nunca deberian colocarse cerca ni sobre un radiador u otra fuente de calor.
El producto no se debe colocar en el exterior (para uso en interiores).
El producto no se debe colocar cerca de equipos de alta tension.
El producto no se debe colocar cerca de objetos metalicos.
No utilice el adaptador de CA si se ha sumergido en agua.

® E|producto debe mantenerse libre de polvo, humedad, temperaturas altas (mas de 40 °C [104 °F]), temperaturas
bajas (menos de 0 °C [32 °F]) y vibraciones, y no debe exponerse directamente al sol.

® Alfijar los tornillos en la pared, asegurese de no tocar listones metalicos, listones de alambre ni placas metalicas
de la pared.

® Utilice cables resistentes al fuego o ignifugos.

® Asegurese de que los cables estén bien sujetos a la pared.

® E| adaptador de CA se utiliza como dispositivo de desconexion principal. Compruebe que el adaptador de CA
esté situado cerca del producto y que sea de facil acceso.
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® Desconecte el cable del adaptador de CA, el cable de alimentacién y todos los cables del producto antes de
proceder a su limpieza. Limpie la unidad con un pafio seco y suave. No utilice liquidos, aerosoles, productos
abrasivos ni agentes quimicos para limpiar el producto.

® Sino lo utiliza durante un periodo de tiempo prolongado, desconecte el producto de la toma de CA. Si el producto
recibe alimentacion desde una fuente de alimentacion PoE, desconecte el cable Ethernet.

® Esaconsejable desconectar el producto durante las tormentas eléctricas ya que la garantia no cubre ningtin dafio
por caida de rayos y subidas de tension. Se recomienda disponer de proteccion contra rayos.

Instrucciones de seguridad importantes

Al utilizar este producto, debe seguir precauciones basicas de seguridad para reducir el riesgo de incendio, descargas

eléctricas y lesiones personales, incluyendo las siguientes:

® No utilice el producto cerca de agua, por ejemplo, cerca de una bafiera, lavabo, un fregadero de una cocina o
cerca de un lavadero, en sétanos humedos o cerca de piscinas.

® Evite usar un producto durante una tormenta eléctrica. Puede darse un riesgo remoto de recibir una descarga
eléctrica procedente de un rayo.

® No utilice el producto para dar parte de escapes de gas cerca del escape.

® Utilice el adaptador de CA y el cable de alimentacion indicados en el manual.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Istruzioni importanti

Siringrazia la gentile clientela per I'acquisto di questo prodotto Panasonic.
Leggere attentamente queste Istruzioni importanti prima di utilizzare il prodotto e conservarle per futuro riferimento.

Documentazione correlata
® Guida di installazione
Fornisce informazioni sull'installazione del prodotto.
® Avviso Software Open Source
Parti di questo prodotto utilizzano software open source.

E possibile consultare la Guida di installazione, 'Avviso Software Open Source e altre informazioni sul sito Web
di Panasonic:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

Istruzioni di sicurezza
Osservare sempre le seguenti precauzioni per ridurre il rischio di lesioni, decesso, scosse elettriche, incendi,
malfunzionamento ovvero danni materiali o all’apparecchio.

Spiegazione dei simboli
| simboli che seguono sono utilizzati per classificare e illustrare il livello di rischio e di lesioni derivanti dal mancato
rispetto delle istruzioni di sicurezza o da un uso improprio del dispositivo.

A AVVERTENZA Denota un rischio potenziale che potrebbe causare gravi lesioni o morte.

Denota un pericolo che potrebbe determinare lesioni minori o danni al pro-
A ATTENZIONE dotto o altre attrezzature.

| simboli che seguono sono utilizzati per classificare e illustrare il tipo di istruzioni da osservare.

® Questo simbolo viene utilizzato per avvisare gli utenti in merito a una specifica procedura operativa da
evitare.

Questo simbolo viene utilizzato per avvisare gli utenti di una specifica procedura operativa cui attenersi
per far funzionare il prodotto in modo sicuro.




/\ AVVERTENZA
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® Non collegare o scollegare la spina di alimentazione con le mani bagnate.
® Non toccare I'unita, 'alimentatore CA, il cavo dell’alimentatore CA né il cavo di alimentazione durante i temporali.
® Non posizionare nulla sul cavo dell'alimentatore CA o sul cavo Ethernet. Non posizionare il prodotto in luoghi in
cui sia possibile calpestare il cavo dell'alimentatore CA, il cavo di alimentazione o il cavo Ethernet o sia possibile
inciamparvi.
® Quando si installa o verifica un prodotto con un alimentatore CA esterno, tale alimentatore CA deve essere
collegato in una presa a muro o in una presa CA a pavimento. Non collegare I'alimentatore CA a una presa CA
installata sul soffitto, poiché il peso dell'alimentatore CA puo causarne lo scollegamento.
® Accertarsi di non cortocircuitare i cavi.
® Non inserire mai fili, piedini ecc., nei fori o nelle altre aperture del prodotto.
® Non spruzzare acqua sull’alimentatore CA, sul cavo dell’alimentatore CA o sul cavo di alimentazione e non
bagnarli. Tale comportamento puo causare incendi, scosse elettriche o lesioni. Se I'alimentatore CA, il cavo
dell'alimentatore CA o il cavo di alimentazione si bagnano, scollegarli immediatamente e contattare un centro di
assistenza autorizzato.
® Non toccare I'alimentatore CA per periodi di tempo prolungati. Tale comportamento pud provocare lievi ustioni.
® Non effettuare collegamenti elettrici che superino le specifiche della presa CA o dell'apparecchiatura di
alimentazione. Il superamento della portata di un protettore da sovratensioni o di un dispositivo simile pud
provocare incendi a causa dell'accumulo di calore.
® Prestare attenzione affinché sul prodotto non cadano oggetti o liquidi. Non sottoporre il prodotto a una quantita
eccessiva di fumo, polvere, umidita, vibrazioni meccaniche, urti o luce solare diretta.
® Non collocare oggetti pesanti sopra al prodotto.
® Non montare il prodotto in un modo diverso da quello descritto nel manuale.
® Consultare il produttore di tutti i dispositivi medicali personali utilizzati, quali i pacemaker, per determinare se sono
adeguatamente schermati da radiofrequenze (RF) esterne.
— Per Taiwan:
Il prodotto funziona nella gamma di frequenze da 1880 MHz a 1895 MHz e il picco di potenza massimo &
inferiore a 0,25 W.
— Per il Nord America:
Il prodotto funziona nella gamma di frequenze da 1920 MHz a 1930 MHz e il picco di potenza massimo &
inferiore a 0,12 W.
— PerI'’America Latina:
Il prodotto funziona nella gamma di frequenze da 1910 MHz a 1920 MHz e il picco di potenza massimo &
inferiore a 0,25 W.
— Per tutti gli altri paesi/aree:
Il prodotto funziona nella gamma di frequenze da 1880 MHz a 1900 MHz e il picco di potenza massimo &
inferiore a 0,25 W.
Non utilizzare il prodotto all'interno di strutture sanitarie qualora le normative vigenti lo vietino. Gli ospedali o le
strutture sanitarie potrebbero utilizzare apparecchiature sensibili all'energia in radiofrequenza esterna.
® Alfine di evitare rischi di incendio o scosse, non esporre il presente prodotto a pioggia o qualunque tipo di umidita.

0

® | e operazioni di installazione e manutenzione del prodotto devono essere effettuate esclusivamente da personale
di servizio autorizzato. Il prodotto deve essere utilizzato nello stato in cui si trova al momento dell’acquisto, non
deve venire disassemblato né modificato. Il disassemblaggio o la modifica pud causare incendi, scosse elettriche
o danni del prodotto.

® Assicurarsi che la parete su cui verra fissato il prodotto sia sufficientemente resistente da supportare il prodotto
stesso (circa 330 g). In caso contrario, sara necessario rinforzare tale parete.

® Utilizzare esclusivamente gli accessori di montaggio a muro inclusi con il prodotto.

® Quando questo prodotto non viene piu utilizzato, assicurarsi di smontarlo dalla parete.
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® Scollegare I'alimentatore CA oiil cavo di alimentazione dalla presa CA e contattare il proprio rivenditore nei seguenti
casi. Se I'alimentazione viene fornita dalla rete al prodotto (PoE [Power-over-Ethernet]), scollegare i cavi Ethernet.
— Il cavo dell'alimentatore CA, il cavo di alimentazione o la spina di alimentazione sono danneggiati o consumati.
Il prodotto € stato esposto a pioggia, acqua o altro liquido.
— |l prodotto € caduto o & stato danneggiato.
— | componenti interni risultano esposti a causa di un danneggiamento.
— |l prodotto non funziona correttamente.
— Le prestazioni sono ridotte.
® Scollegare il prodotto dalla presa CA e scollegare il cavo Ethernet in presenza di emissioni di fumo, odore o rumore
anomalo. Tali condizioni possono causare incendi o scosse elettriche. Verificare che I'emissione di fumo si sia
arrestata e contattare un centro di assistenza autorizzato.
® Pulire periodicamente la spina di alimentazione con un panno morbido asciutto per rimuovere la polvere e altri
detriti.
® Utilizzare uno specifico alimentatore CA Panasonic.
E possibile trovare informazioni sull'alimentatore CA nel manuale sul sito Web di Panasonic:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/
Il prodotto deve essere collegato esclusivamente a una fonte di alimentazione indicata sulla targhetta del prodotto
stesso.
® |nserire completamente la spina di alimentazione nella presa CA. In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse
elettriche e/o calore eccessivo che possono determinare incendi.

/I\ ATTENZIONE

N

® Non tirare né piegare i cavi. Inoltre, non appoggiare alcun oggetto sui cavi.

Non intrecciare i cavi collegati al prodotto con i cavi di alimentazione dei dispositivi circostanti.

Non installare né posizionare I'apparecchiatura nei seguenti luoghi per impedirne il malfunzionamento, la
deformazione, il surriscaldamento, la ruggine e lo scolorimento:

— Luoghi con scarsa ventilazione.

Luoghi che possano essere esposti a gas sulfurei, ad esempio in prossimita di sorgenti termali.

— In prossimita di dispositivi che emettano calore, ad esempio termoconvettori.

— In prossimita di dispositivi che emettano disturbi elettromagnetici, quali radio o televisori.

— In prossimita di dispositivi che emettano disturbi ad alte frequenze, come macchine da cucire o saldatrici.
Il prodotto e i cavi non devono mai essere collocati nei pressi di un radiatore o di un’altra fonte di calore.
Non posizionare il prodotto all’'esterno (utilizzarlo in ambienti chiusi).

Non posizionare il prodotto in prossimita di apparecchiature ad alto voltaggio.

Non posizionare il prodotto su oggetti metallici.

Non utilizzare I'alimentatore CA se € entrato in contatto con acqua.

® || prodotto deve essere tenuto lontano da polvere, umidita, alte temperature (pit di 40 °C [104 °F]), basse

temperature (meno di 0 °C [32 °F]) e vibrazioni. Inoltre non deve essere esposto a luce solare diretta.

Quando si serrano le viti di montaggio nella parete, evitare di toccare le parti metalliche o i fili elettrici all'interno

della parete.

® Utilizzare cavi resistenti al fuoco.

Assicurarsi che i cavi siano fissati saldamente alla parte.

L’alimentatore CA e utilizzato come dispositivo di disinserimento principale. Assicurarsi che I'alimentatore CA sia

posizionato accanto al prodotto e facilmente accessibile.

® Scollegare il cavo dell'alimentatore CA, il cavo di alimentazione e tutti i cavi dal prodotto prima di procedere alla
pulizia. Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare liquidi, detergenti spray, polveri abrasive
0 agenti chimici per pulire il prodotto.
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® Quando il prodotto non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, scollegarlo dalla presa CA. Quando
il prodotto viene alimentato da PoE, scollegare il cavo Ethernet.

® E consigliabile scollegare il prodotto durante i temporali perché la garanzia non copre eventuali danni derivanti
da fulmini e sovratensioni. Si consiglia una protezione antifulmine.

Importanti istruzioni di sicurezza

Quando si utilizza il prodotto, & necessario attenersi sempre a precauzioni di sicurezza di base per ridurre il rischio

di incendi, scosse elettriche e lesioni alle persone, tra cui quelle riportate di seguito:

® Non utilizzare il prodotto in prossimita di acqua, ad esempio vasche da bagno, lavandini, lavelli di cucina o vasche
per lavare né in cantine umide o accanto a una piscina.

® Evitare di utilizzare il prodotto durante un temporale. Vi pud essere un remoto rischio di scossa elettrica provocata
dai fulmini.

® Non utilizzare il prodotto per segnalare una perdita di gas in prossimita di tale perdita.

® Utilizzare soltanto I'alimentatore CA e il cavo di alimentazione indicati nel manuale.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
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Wichtige Informationen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Panasonic-Produkt entschieden haben.
Bitte lesen Sie diese Wichtigen Informationen vor der Benutzung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese fiir den
spateren Gebrauch auf.

Weitere Dokumente
® |nstallationsanleitung

Beschreibt die Informationen zur Installation des Produkts.
® Hinweis fiir Open-Source-Software

Teile dieses Produktes nutzen Open-Source-Software.

Installationsanleitung, Hinweis fiir Open-Source-Software und weitere Informationen werden auf der Webseite
von Panasonic bereitgestellt:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

Zu lhrer Sicherheit m

Um die Gefahr von Verletzungen, tédlichen Verletzungen, elektrischen Schlagen, Branden, Funktionsstérungen und
Beschadigungen des Geréates oder anderer Sachwerte zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen.

Erlauterung der Symbole
Mithilfe der folgenden Symbole werden die Gefahren und Verletzungen klassifiziert, die bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise und unsachgeméafRer Verwendung auftreten.

Weist auf eine potenzielle Gefahr hin, die schwere oder tddliche Verletzun-
A WARNUNG gen zur Folge haben kann.

Weist auf eine Gefahr hin, die leichte Verletzungen oder Schaden an dem
A VORSICHT Produkt oder an anderen Geraten zur Folge haben kann.

Die folgenden Symbole werden zum Klassifizieren und Beschreiben der verschiedenen einzuhaltenden
Anweisungen verwendet.

® Dieses Symbol weist den Benutzer auf eine bestimmte Handlung hin, die nicht ausgefiihrt werden darf.

Dieses Symbol weist den Benutzer auf eine bestimmte Handlung hin, die ausgefiihrt werden muss, um
das Produkt sicher zu bedienen.
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/N\ WARNUNG

O

® Der Netzstecker darf nicht mit nassen Handen eingesteckt oder gezogen werden.
® Wahrend eines Gewitters darf weder das Produkt noch das Steckernetzteil, das Steckernetzteil-Kabel oder das
Netzkabel bertiihrt werden.
® Sorgen Sie dafiir, dass auf dem Steckernetzteil-Kabel oder dem Ethernet-Kabel keine Gegensténde abgestellt
werden. Stellen Sie das Produkt so auf, dass niemand auf das Steckernetzteil-Kabel, das Netzkabel oder das
Ethernet-Kabel treten oder dariber stolpern kann.
® Beim Installieren oder Testen eines Produktes mit externem Steckernetzteil muss das Steckernetzteil an eine
Wand- oder Boden-Netzsteckdose angeschlossen werden. SchlieRen Sie das Steckernetzteil nicht an eine in der
Decke installierte Netztsteckdose an, da das Steckernetzteil aufgrund seines Gewichtes herausfallen kénnte.
® Achten Sie darauf, die Kabel nicht kurzzuschlieRen.
® Achten Sie darauf, dass keine Dréhte, Kabelreste, Nagel usw. durch die Liiftungsschlitze oder andere Offnungen
in das Produkt fallen.
® Schiitzen Sie das Steckernetzteil, das Steckernetzteil-Kabel und das Netzkabel vor jeder Art von Feuchtigkeit/
Spritzwasser. Andernfalls besteht die Gefahr von Feuer, Stromschlagen und Verletzungen. Kommen diese mit
Feuchtigkeit in Beriihrung, dann ziehen Sie sofort Steckernetzteil, Steckernetzteil-Kabel und Netzkabel ab und
wenden Sie sich an ein autorisiertes Service Center.
® Das Steckernetzteil darf nicht tiber langere Zeit berlihrt werden. Es besteht die Gefahr leichter Verbrennungen.
® Achten Sie darauf, die Nennleistung der Netzsteckdose oder der Elektroinstallation nicht zu tberlasten. Wird die
Nennleistung eines Uberspannungsschutzes o.4. liberschritten, kann eine libermaRige Warmeentwicklung zu
einem Brand flihren.
® Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf das Produkt fallen kénnen und dass keine Flissigkeit eindringen
kann. Setzen Sie das Produkt keiner UbermaRigen Rauchentwicklung, Staub, Feuchtigkeit, mechanischer
Vibration, StéRen oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
® | egen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt.
® |nstallieren Sie das Produkt genau so, wie es im Handbuch beschrieben ist.
® \Wenden Sie sich an den Hersteller lhrer personlichen medizinischen Gerate, wie zum Beispiel Herzschrittmacher,
um zu erfahren, ob diese ausreichend gegen externe Hochfrequenzenergie abgeschirmt sind.
— Fir Taiwan:
Das Produkt wird im Frequenzbereich von 1880 MHz bis 1895 MHz betrieben und die Spitzenausgangsleistung
betragt weniger als 0,25 W.
— Fur Nordamerika:
Das Produkt wird im Frequenzbereich von 1920 MHz bis 1930 MHz betrieben und die Spitzenausgangsleistung
betragt weniger als 0,12 W.
— Fur Lateinamerika:
Das Produkt wird im Frequenzbereich von 1910 MHz bis 1920 MHz betrieben und die Spitzenausgangsleistung
betragt weniger als 0,25 W.
— Fir alle anderen Lander/Regionen:
Das Produkt wird im Frequenzbereich von 1880 MHz bis 1900 MHz betrieben und die Spitzenausgangsleistung
betragt weniger als 0,25 W.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Gesundheitseinrichtungen, wenn die in diesem Bereich veréffentlichten
Bestimmungen Sie auffordern, dies zu unterlassen. In Krankenh&usern oder Gesundheitseinrichtungen werden
mdglicherweise Gerate verwendet, die empfindlich auf externe Hochfrequenzenergie reagieren.
® Um einen Stromschlag oder Feuerentwicklung zu verhindern, setzen Sie dieses Produkt niemals Regen oder

einer anderen Art von Feuchtigkeit aus.

® Das Produkt darf ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal installiert und gewartet werden. Das Produkt
muss seinem Auslieferungszustand entsprechend verwendet werden; es darf nicht auseinandergebaut oder
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modifiziert werden. Beim Auseinanderbauen oder Modifizieren des Produktes besteht Brandgefahr sowie die
Gefahr von elektrischen Schldgen und der Beschadigung des Produktes.

Stellen Sie sicher, dass die Wand, an die das Produkt montiert wird, stark genug ist, um das Produkt zu tragen
(ca. 330 g [11,6 Unzen]). Ist dies nicht der Fall, muss die Wand verstarkt werden.

Verwenden Sie zur Wandmontage nur die im Lieferumfang des Produkts enthaltenen Befestigungsmittel.
Nehmen Sie dieses Produkt von der Wand, wenn es nicht mehr verwendet wird.

Ziehen Sie das Steckernetzteil oder das Netzkabel aus der Netzsteckdose und wenden Sie sich in den nachfolgend
aufgeftihrten Fallen an lhren Fachhandler. Wenn das Produkt tiber das Netzwerk mit Strom versorgt wird (PoE
[Power-over-Ethernet]), ziehen Sie die Ethernetkabel ab.

— Das Steckernetzteil-Kabel, das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschadigt.

— Das Produkt ist mit Regen, Wasser oder anderen Fliissigkeiten in Berlihrung gekommen.

— Das Produkt ist heruntergefallen oder beschadigt worden.

— Bauteile im Geréateinneren liegen aufgrund einer Beschadigung frei.

— Das Produkt funktioniert nicht ordnungsgemaR.

— Die Leistung fallt ab.

Trennen Sie bei Rauchentwicklung, ungewodhnlicher Geruchsbildung oder auffalligen Gerduschen das Produkt
von der Netzsteckdose und ziehen Sie das Ethernet-Kabel ab. Andernfalls besteht die Gefahr von Bréanden oder
eines elektrischen Schlags. Vergewissern Sie sich, dass es keine Rauchentwicklung mehr gibt, und wenden Sie
sich an ein autorisiertes Service Center.

Reinigen Sie den Netzstecker regelmaRig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und andere
Ablagerungen zu entfernen.

Verwenden Sie ein spezifiziertes Panasonic Steckernetzteil.

Informationen zum Steckernetzteil finden Sie im Handbuch auf der Webseite von Panasonic unter:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

Das Produkt darf ausschlieRlich an das auf dem Geréateschild des Produkts angegebene Netzteil angeschlossen

werden.
Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Netzsteckdose. Andernfalls kann ein elektrischer Schlag und/oder
Ubermalige Warme verursacht werden, was zu einem Brand flihren kann.

/\ VORSICHT

O

Die Kabel diirfen nicht gestreckt oder geknickt werden. Es diirfen auch keine Gegenstande auf den Kabeln

abgestellt werden.

Binden Sie die an das Produkt angeschlossenen Kabel nicht mit den Netzkabeln in der Nahe aufgestellter Gerate

zusammen.

Um Funktionsstérungen, Verformung, Uberhitzung, Rosten und Verfarbungen zu vermeiden, darf das Gerét nicht

an Orten wie den folgenden installiert oder aufgestellt werden:

— Standorte mit schlechter Beliiftung.

— Standorte mit Schwefelgasen, z.B. in der Nahe von Thermalquellen.

— In der Nahe von Warme ausstrahlenden Geraten, z.B. Heizkorper.

In der Nahe von Geraten mit elektromagnetischen Strahlen, z.B. Radio- oder Fernsehgerate.

— Inder Nahe von Geraten, die hochfrequente Stérabstrahlungen verursachen kénnen, z.B. Nahmaschinen oder
Schweilgerate.

Das Produkt und die Kabel diirfen auf keinen Fall in der Nahe oder Uber einer Heizung oder einer anderen

Warmequelle platziert bzw. verlegt werden.

Das Produkt darf nicht auRerhalb von geschlossenen Raumen platziert werden.

Das Produkt darf nicht in der Nahe von Hochspannungs- oder Starkstromgeréaten platziert werden.

Das Produkt darf nicht auf Objekten aus Metall platziert werden.

Verwenden Sie das Steckernetzteil nicht, wenn es ins Wasser getaucht wurde.

— :
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® Halten Sie das Produkt frei von Staub und Feuchtigkeit, vermeiden Sie Temperaturen tber 40 °C (104 °F) bzw.
unter 0 °C (32 °F) sowie Erschutterungen, und setzen Sie das Produkt keiner unmittelbaren Sonneneinstrahlung
aus.

® Achten Sie beim Bohren der Locher in die Wand darauf, keine in der Wand befindlichen Metallteile oder Leitungen
zu treffen.

® \erwenden Sie brandgeschiitzte oder brandsichere Kabel.

® Achten Sie darauf, dass die Kabel sicher an der Wand befestigt sind.

® Das Steckernetzteil dient gleichzeitig als Hauptabschaltvorrichtung. Aus Sicherheitsgriinden muss sich das
Steckernetzteil in unmittelbarer Nahe des Produkts befinden und wahrend des Betriebs jederzeit zuganglich sein.

® Ziehen Sie das Steckernetzteil-Kabel, das Netzkabel und alle anderen Kabel vor der Reinigung vom Produkt ab.
Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine
Fliissig- oder Aerosolreiniger, Scheuermittel oder chemische Reinigungsmittel.

® Wenn das Produkt tber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, ziehen Sie das Produkt aus der
Netzsteckdose. Wenn das Produkt an eine PoE-Stromversorgung angeschlossen ist, ziehen Sie das
Ethernet-Kabel ab.

® Es wird empfohlen, das Produkt wahrend Gewittern von der Stromversorgung zu trennen, da Schaden durch
Blitzeinschlage und StromstéRe nicht von der Garantie abgedeckt sind. Blitzschutz wird empfohlen.

Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Verwendung dieses Produkts die nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitshinweise, um die Gefahr

von Branden, Stromschlagen und Verletzungen zu verringern:

® Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser, wie z.B. einer Badewanne, Waschschissel,
Kuchensptle oder eines Waschzubers, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Swimming-Pools.

® \ermeiden Sie die Verwendung eines Produkts wahrend eines Gewitters. Es kann ein geringes Risiko eines
elektrischen Schlages durch Blitzeinwirkung bestehen.

® \erwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe einer undichten Gasleitung, um diese zu melden.

® Verwenden Sie nur das Steckernetzteil und das Netzkabel, die in diesem Handbuch erwéhnt werden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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Informations importantes

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit Panasonic.
Veuillez lire attentivement ces informations importantes avant d’utiliser ce produit et gardez-les pour toute
consultation ultérieure.

Documentation associée
® Guide d'installation

Ce document fournit des informations sur l'installation de I'appareil.
® Avis concernant les logiciels libres

Certains parties de ce produit utilisent un logiciel libre.

Le guide d'installation, I'avis concernant les logiciels libres et d’autres informations sont disponibles sur le site
Web de Panasonic a I'adresse suivante :
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

Pour votre sécurité
Afin de réduire les risques de blessure, de décés, de décharge électrique, d'incendie, d’anomalie de fonctionnement
et de détérioration de I'équipement ou de la propriété, respectez toujours les consignes de sécurité suivantes.

Explication des symboles
Les symboles suivants sont utilisés pour classer et décrire le niveau de risque et les blessures occasionnées en cas
de non-respect des indications ou d'utilisation incorrecte.

Q AVERTISSEMENT Indique un risque potentiel qui peut entrainer des blessures graves, voire

mortelles.

A MISE EN GARDE Signale un risque qui peut entrainer des blessures mineures ou des dom-

mages au niveau de I'appareil ou d’autres équipements.

Les types suivants de symboles sont utilisés pour classer et décrire le type d’instructions a respecter.

® Ce symbole est utilisé pour attirer I'attention des utilisateurs sur une procédure spécifique a ne pas
effectuer.

Ce symbole est utilisé pour attirer I'attention des utilisateurs sur une procédure spécifique qui doit étre
respectée pour faire fonctionner I'appareil en toute sécurité.




/\ AVERTISSEMENT
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® Ne pas brancher ou débrancher la fiche d’alimentation avec des mains humides.
® Ne touchez pas I'appareil, 'adaptateur AC, le cordon de I'adaptateur AC ou le cordon d’alimentation pendant un
orage.
® Ne posez jamais d’objets sur le cordon de I'adaptateur AC ou sur le cable Ethernet. Ne placez pas I'appareil a un
emplacement ou le cordon de I'adaptateur AC, le cordon d’alimentation ou le cable Ethernet pourrait étre écrasé
(passage de personnes etc.) ou provoquer des chutes.
® | orsqu’un produit avec un adaptateur AC externe est installé ou testé, I'adaptateur AC doit étre branché sur une
prise de courant au mur ou au sol. Ne branchez pas I'adaptateur AC sur une prise de courant AC montée au
plafond parce que le poids de I'adaptateur AC pourrait provoquer la déconnexion.
® Assurez-vous de ne pas court-circuiter les cables.
® N’essayez jamais d'introduire des fils électriques, des broches, etc. dans les ouvertures d’aération et autres orifices
du produit.
® N’aspergez pas d’eau et ne mouillez pas I'adaptateur AC, le cordon de I'adaptateur AC ou le cordon d’alimentation.
Cela pourrait provoquer un incendie, un choc électrique ou des blessures. Débranchez immédiatement
I'adaptateur AC, le cordon de I'adaptateur AC ou le cordon d’alimentation s'ils sont mouillés et contactez un centre
de service agréé.
® Ne touchez pas I'adaptateur AC pendant des périodes prolongées car vous risqueriez de vous brdler.
® N'établissez pas de connexions électriques dépassant I'intensité nominale de la prise de courant AC ou de
I'équipement d’alimentation électrique. Si la puissance nominale de parasurtenseurs, etc. est dépassée, un
échauffement peut survenir et provoquer des incendies.
® Vous devez veiller a protéger I'appareil de la chute d’objets et du déversement de liquides. N'exposez pas I'appareil
a une fumée excessive, a la poussiére, a 'humidité, a des vibrations mécaniques, a des chocs ou directement a
la lumiére du soleil.
® Ne placez pas d’objets lourds sur I'appareil.
® Ne montez pas I'appareil d’'une fagon différente de celle décrite dans le manuel.
® Consultez les fabricants de dispositifs médicaux personnels tels que stimulateurs cardiaques afin de déterminer
s'ils sont protégés contre I'énergie émise par les fréquences radio.
— Pour Taiwan :
L’appareil fonctionne dans la gamme de fréquences de 1880 MHz a 1895 MHz et le niveau pic de puissance
de sortie est inférieur a 0,25 W.
— Pour '’Amérique du Nord :
L’appareil fonctionne dans la gamme de fréquences de 1920 MHz a 1930 MHz et le niveau pic de puissance
de sortie est inférieur a 0,12 W.
— Pour '’Amérique latine :
L’appareil fonctionne dans la gamme de fréquences de 1910 MHz a 1920 MHz et le niveau pic de puissance
de sortie est inférieur a 0,25 W.
— Pour tous les autres pays/régions :
L’appareil fonctionne dans la gamme de fréquences de 1880 MHz & 1900 MHz et le niveau pic de puissance
de sortie est inférieur a 0,25 W.
N'utilisez pas I'appareil dans des établissements de santé si la réglementation affichée dans la zone vous interdit
de le faire. Les hopitaux et autres établissements de santé peuvent utiliser des équipements susceptibles d’étre
sensibles a I'énergie de fréquences radio externes.
® Afind’éviter les risques d'incendie ou d’électrocution, n’exposez pas cet appareil a la pluie ou a tout type d’humidité.

® | e produit ne peut étre installé et remis en état que par des membres qualifiés du personnel d’entretien. Le produit
doit étre utilisé en 'état a la date d’achat ; il ne doit pas étre démonté ou modifié. Tout démontage ou modification
comporte des risques d’incendie, d’électrocution ou de dommage au produit.
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® Assurez-vous que le mur sur lequel sera attaché I'appareil est suffisamment fort pour supporter I'appareil (env.
330 g [11,6 0z]). Si non, il sera nécessaire de renforcer le mur.
® N'utilisez que les accessoires de montage mural livrés avec I'appareil.
® | orsque ce produit n’est plus utilisé, assurez-vous de le détacher du mur.
® Débranchez I'adaptateur AC ou le cordon d’alimentation de la prise AC et contactez votre fournisseur dans les
cas suivants. Si I'alimentation est fournie a I'appareil par le réseau (PoE [Power-over-Ethernet]), déconnectez les
cables Ethernet.
— Le cordon de 'adaptateur AC, le cordon d’alimentation ou la fiche d’alimentation sont endommagés ou
s'effilochent.
— L’appareil a été exposé a la pluie, a I'eau ou a tout autre liquide.
— L’appareil est tombé ou a été endommagé.
— Les composants de I'unité sont exposés aprés endommagement.
— L’appareil ne fonctionne pas correctement.
— Les performances détériorent.
® Débranchez I'appareil de la prise de courant AC et débranchez le cable Ethernet si 'appareil émet de la fumée,
des odeurs anormales ou des bruits inhabituels. De telles conditions comportent des risques d’incendie ou de
décharges électrique. Contrdlez que I'appareil n'émet plus de fumée et contactez un centre de service autorisé.
® Nettoyez régulierement la fiche d’alimentation avec un linge souple et sec pour éliminer la poussiére et tout autre
débris.
Utilisez un Panasonic adaptateur AC adapté.
Vous trouverez des informations relatives a I'adaptateur AC dans le manuel sur le Panasonic site internet
suivant :
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/
L’appareil doit uniguement étre connecté a une alimentation du type indiqué sur son étiquette.
Insérez complétement la fiche d’alimentation dans la prise de courant AC, faute de quoi vous risqueriez de
provoquer un choc électrique et/ou une chaleur excessive, qui pourrait entrainer un incendie.

/\ MISE EN GARDE n
O

® N'étirez ni ne pliez les cables. Ne posez jamais aucun objet sur les cables.
N’acheminez pas les cables de I'appareil ensemble avec les cordons d’alimentation des machines situées a
proximité.
® Pour prévenir les anomalies de fonctionnement, déformations, surchauffes, I'apparition de rouille ou toute
décoloration, n'installez pas ou ne placez pas I'équipement dans les types suivants d’endroits :
— Endroits mal aérés.
— Endroits susceptibles d’étre exposés a des gaz sulfureux, par exemple a proximité de sources chaudes.
A proximité d’appareils émettant de la chaleur, par exemple des éléments de chauffage.
A proximité d’appareils émettant des interférences électromagnétiques tels que des postes radio ou de
télévision.
Prés de dispositifs générant des fréquences élevées, tels que des machines a coudre ou des appareils de
soudure.
Ne placez jamais I'appareil ni ses cables a proximité d’un radiateur ou toute autre source de chaleur.
L’appareil ne doit pas étre utilisé a I'extérieur (ne I'utilisez qu’a l'intérieur).
L’appareil ne doit pas étre placé a proximité d’équipements de haute tension.
L’appareil ne doit pas étre placé sur un objet métallique.
N'utilisez jamais I'adaptateur AC s'il a été submergé dans I'eau.
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® | ‘appareil doit étre protégé contre la poussiere, 'humidité, les températures élevées (plus de 40 °C [104 °F]), les
températures basses (moins de 0 °C [32 °F]), et les vibrations. Il ne doit pas non plus étre exposé directement a
la lumiére du soleil.

® | orsque vous vissez les vis de montage dans le mur, assurez-vous de ne pas toucher des lattages, maillages ou
plaques métalliques dans le mur.

® Utilisez des cables résistants aux incendies.

® Assurez-vous que les cables sont fermement fixés au mur.

® | ‘adaptateur AC est utilisé comme dispositif principal de déconnexion. Assurez-vous que I'adaptateur AC est situé
prés de I'appareil et qu'il est facilement accessible.

® Débranchez le cordon de I'adaptateur AC, le cable d’alimentation ainsi que tous les cables de I'appareil avant de
le nettoyer. Nettoyer I'appareil avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de nettoyants liquides ou en aérosol, de
poudres abrasives ou de substances chimiques.

® | orsque I'appareil n’est pas utilisé pendant une longue période, débranchez-le de la prise de courant AC. S'il est
alimenté a partir d'une source d’alimentation PoE, débranchez le cable Ethernet.

® || est recommandé de débrancher I'appareil pendant les orages car la garantie ne couvre pas les dommages
causeés par les foudroiements et les surtensions. Une protection contre la foudre est recommandée.

Consignes de sécurité importantes

Lorsque vous utilisez cet appareil, vous devez toujours suivre les consignes de sécurité y compris celles citées

ci-dessous afin de réduire les risques d’incendie, de décharge électrique et de blessure. En particulier :

® N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau, par exemple prées d’une baignoire, d’un lavabo, d’un évier ou d’un
bac a linge, dans une cave mouillée ou pres d'une piscine.

® Evitez d'utiliser des téléphones filaires lors d’un orage. Il y a un risque minime d’électrocution par la foudre.

® Sj vous devez signaler une fuite de gaz, n’utilisez pas I'appareil a proximité de celle-ci pour ce faire.

® Utilisez uniquement I'adaptateur AC et le cordon d’alimentation indiqués dans le présent manuel.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS




Panasonic

BaxxHast nHpopmauums

Bnarogapvv Bac 3a npuobpetenne nsgenus Panasonic.
lMpexpae Yem NPUCTYNUTB K AKCMITyaTaLmMm N3Lenusl, BHUMaTeNbHO NPOYTUATE 3Ty BaXKHYO MHPOPMALINIO M COXpaHUTE
ee ans OyayLiero MCnonb3oBaHus.

CnpaBoyHas [OKyMeHTauus

® /IHCTPYKLMSA NO MOHTaXy
MHdopmaums 06 yctaHoBKe n3genms.

® YBefomneHne 06 MCnonb30BaHUM NPOrpaMMHOro 06ecneyveHns ¢ OTKPbITbIM UCXOAHbLIM KOAOM
B atom n3penum ncnonb3yeTcs nporpaMMHoe 06eCreyeHne C OTKPbITBIM MCXOAHBIM KOAOM.

MHCTpyKLys o MOHTaXy, yBeAOMIIEHUE 06 1CNONb30BaHUM MPOrPaMMHOI0 06ecneyeH st C OTKPbITLIM CXOLHBIM
koZoM 1 apyrast uHchopmaums npueeaeHsl Ha Be6-caitTe Panasonic no agpecy:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

MHCTPYKUMM NO TEXHUKE 6€30MacHOCTH

[nsa cHKeHUs pucka nonyyeHnst Tpasm, rmbenu niogen, NOPaXeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM, Noxapa,
HeucnpaBHOCTK, NOBpeXaeHna 060py,D,OBaHVIH unn nmyulectea obsasatensHo COGJ‘IPO,D,aVITe OnncaHHble HKXKe
npasuna TexXHnkn 6e3onacHoCTH.

MosicHeHue cumBonoB
CrieaytoLyye CMBOIbI UCMONb3YHOTCA AN KnaccudukaLmm 1 onucaHnst ypoBHe onacHOCTU U TpaBM, BO3MOXHbIX
B CIyyae npeHebpexxeHnst ykazaHUsMU Ui HENPaBUIbHOTO NPUMEHEHNS U3AENIS.

AHPED‘Y"PEMEHME 0O6o3HavaeT noTeHUnanbHy ONacHOCTb, KOTOpas MOXET NPUBECTU K CEPb-

€3HbIM TpaBMaM Unn neTanbHOMY UCXoAY.

AHPEHOCTEPE)KEHME OGo3Ha4aeT OMacHOCTb, KOTOpasi MOXET MPUBECTU K NIETKAM TpaBMam Urnu

NOBPEXAEHU n3genua, unn pyroro o6opy,q0|3ava.

CreaytoLye ycroBHble 0603Ha4YeHUst UCTIONb3YHTCS AN KnaccuduKaLmi U onucaHus Tuna UHCTPYKUMIA, KoTopble
cnegyet cobnoparts.

® OTOT CMMBOM MCMONb3YETCs AMs YkasdaHUsi Ha ONPeAEnEeHHYH0 NMPOLEYpY, KOTOPYIO He CreayeT BbINnon-
HSTb.

OTOT CUMBON UCTIONL3YETCS ANS YKa3aHUs Ha ONpeAeNeHHyIo NpoLeaypy, KOTopoil credyeT npuaep-
XuBaTbcs Anst 6eaonacHoi akcnyaTaLmm U3aenus.




/\ NPEAYNPEXOEHVE

O

He BcTaBnsiiTe BUIKY NEPEMEHHOTO TOKa B PO3ETKY U He U3BNEKaTe ee BNaXHbIMU pyKamu.
He npukacaiiteck k nagenuio, BHeLHeMy 60Ky NUTaHUs, WHYPY BHELUHEro 6roka NUTaHUs unu WHypy
3NEKTPONUTaHUs BO BPEMSI rPO3bl.
Ha wHype BHelUHero 6rioka nutaxns 1 kabene Ethernet He fomkHbl pacnonaratbest HUKakue npeameTbl. Mpu
pasMeLLeHNn U3aenus NpoknaabiBaliTe WHyp BHELHero 6110ka NUTaHus, LHYP 3neKTponuTaHus 1 kabenb
Ethernet Tam, rge HEBO3MOXHO Ha HUX HACTYMUTbL U O HUX CMIOTKHYTHCS.
[Mpwn ycTaHoBKe UNW TECTUPOBAHWN U3AENNS C UCTONTb30BaHNEM BHELLHEro Brioka nuTaHus aToT 610K NUTaHus
crnegyeT NoaKNoUMTb K HACTEHHOW 3NEKTPUYECKON PO3ETKE UM YCTaHOBMEHHOW Ha NOMNY 3NEKTPUYECKON po3eTke
nepemMeHHoro Toka. He nogkntoyainTe BHELLHUI BIIOK MUTaHNS K 3NeKTPUYECKON PO3ETKe NepeMeHHOro Toka,
YCTaHOBMEHHO Ha MOTOJKE, NMOCKOIbKY 3TO MOXET NMPUBECTU K PA3bEeANHEHIIO STUX YCTPOWCTB NMOA COBCTBEHHBIM
BecoM brioka nuTaHus.
Cnepgute 3a TeM, 4Tobbl HEe ONYCTUTL KOPOTKOTO 3aMbIKaHWS! MPOBOLOB.
He nbiTaitTeck BCTaBNSATH MOCTOPOHHME MpeaMeTbl (MPOBOIIOKY, CKPEMKY 1 T.M.) B BEHTUNSALMOHHBIE 1 NpoYne
OTBEPCTUS B KOPNYCe N3Lenis.
He ponyckarite nonagaHns 6pbiar BoAbl HA BHELLHMIA BIIOK NMUTaHWS, LWHYP BHELLUHEro 6roka NUTaHus uiv LWHyp
3NEeKTPONUTaHNA, UNK NX yBnaxHeHus. HecobriogeHne faHHoro TpeboBaHms MOXET NMPUBECTYW K BO3rOPaHMIo,
MOPaXeHWIo ANEKTPUYECKMM TOKOM Ui TpaBmaM. B criyyae nonaganns Bofbl Ha ynomsiHyToe o6opyaoBaHve
HeMeaIleHHO OTCOEAMHUTE BHELLHUIA B6I0K MUTaHMS, LWHYP BHELLHEro Brioka NUTaHUs v WHYP SNeKTPONUTaHus oT
CeTV NuTaHus, 1 obpaTuTech B 0puLManbHbIA CEPBUC-LIEHTP.
He npukacariteck k BHeLIHeMy 610Ky NUTaHWsS B TEHEHUU NPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHM, 3TO MOXET NPUBECTU K
HU3KOTEMMNEPATYPHBIM OXOram.
He npoun3BoanTe NoaKMoYeHN K CETAM NUTaHUS, HOMUHATBHbIE XapaKTEPUCTUKI KOTOPbIX MPeBbILLaT
HOMUHarbHble MapameTpbl PO3ETKW CETU MUTaHUS NePEMEHHOr0 Toka 1N cMnoBoro 060pyoBaHNS.
lMpeBbILLIEHNe HOMWHAMBHO MOLLHOCTM, HanpuUMep, cTabunmsaTopa HanpPsKeHUs, MOXeT NPUBECTM K
BO3ropaHuio U3-3a BbieneHns Tenna.
He ponyckaitTe nageHnst NOCTOPOHHMX NMPEeAMETOB UMK NonagaHns XXUAKOCTW BHYTPb n3aenus. He noasepraiite
n3aenve OeicTBUI0 YpE3MEPHON 3aAbIMIEHHOCTU, MbINK, Blark, MexaHn4eckon Bubpavyi, yaapos Unm npsmoro
COMHEYHOro cBeTa.
Ha knapute Tspkénble NpeaMeThl Ha NOBEPXHOCTb U3AENNS.
MoHTUpy/iTe U3genue ToNbKo Tak, Kak OnMCaHo B AaHHON UHCTPYKLMN.
ObpatunTech K NpoVN3BOAUTENNIO NEPCOHANBHBIX MEANLIMHCKMX YCTPOWNCTB, Hanpumep, KapAMoCTUMYNSTOPOB,
4TO6bI ONPEAenuTb, NPeLyCMOTPEHO I Ha HUX afleKBAaTHOE 3KpaHUPOBaHWE OT BHELLHero PY (pagno4actoTHOro)
U3nyyeHms.
— [ns TanBaHs:
W3penve paboTaet B gnanasoHe yactot ot 1880 MHz (MI'y) go 1895 MHz (MI'y), a ero makcumansHast
BbIXOAHAs MOLLHOCTb He npeBsbiwaeT 0,25 W (BT).
— [ns CeBepHolt AMepuku:
W3penve paboTtaet B AnanasoHe yactot ot 1920 MHz (MI'u) o 1930 MHz (MI'u), a ero MakcumanbsHas
BbIXOZIHas MOLLHOCTb He npesbiwaet 0,12 W (BT).
— [Ons NatuHckon Amepuku:
W3penve pabotaet B gnanasoHe yactot ot 1910 MHz (MI'u) go 1920 MHz (MI'y), a ero makcumansHast
BbIXOAHAs MOLLHOCTb He npeBsbiwaeT 0,25 W (BT).
— [ns gpyrux cTpaH/pernoHoB:
W3penve paboTtaet B AuanasoHe yactot ot 1880 MHz (MI'u) go 1900 MHz (MI'u), a ero MakcumanbsHas
BbIXOZIHas MOLLHOCTb He npesbiwaet 0,25 W (BT).
He ncnonb3yiiTe 3T0 YCTPOCTBO B MEANLIMHCKUX YUPEXAEHNSIX, ECIIV CYLLECTBYIOT Kakue-nubo AencTaytoLLme
VHCTPYKLIMU 1 HOPMAaTWBHbIE AOKYMEHTbI, 3anpeLuatolme nofobHoe npumererve. B 6onbHuuax unm
YUpEeXOEHNIX 30paBOOXPaHEHNS MOXET HaXoANTLCS 060PYAOBaHNE, YyBCTBUTENBHOE K BO3LENCTBII0 BHELLHETO
PY (pagnoyacToTHOro) nanyyeHms.
[ins npenoTBpaLleHsi BO3MOXHOrO BO3ropaHms U MOpaXeHust ANeKTpUYeCckM TOKOM He AomyckaiTe [eicTBIS
Ha n3genve Joxas unu niodoro B1aa Brary.
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o

® YcTaHoBKa 1 06Cy)XMBaHWe U3Aenus AOKHbI BbIMOMHATLCS KBANNMULMPOBAHHBIM CEPBUCHBLIM NEPCOHAMOM.
13penune [onxHO MCNonNb30BaTLCS B TOM BUAE, B KOTOPOM HAXOAMUIOCh B MOMEHT NprnobpeTeHnsi; ero pasbopka
1 MoaudmKaLms 3anpeLeHbl. Pasbopka nnm n3amMeHeHre MoryT CTaTb NPUYMHON BO3ropaHust, MOpPaXeHns
3NEKTPUYECKM TOKOM WM NOBPEXAEHNS N3LEeNNs.

® Y6eaunTech, 4TO BbIOpaHHas ANs YCTAHOBKM M3AENUSA CTeHa JOCTaTO4HO NPoYHa, YTOOk! BblAepxaTb ero Bec
(okono 330 g (r) [11,6 0z (yHuwiA)]). B npoTBHOM Cry4ae cTeHY HEOGXOAMMO YKPENUTb.

® |/cnonb3ayinTe TONbKO Te CPeCTBA HACTEHHOTO MOHTaXa, KOTOpbIe MOCTaBMSAKTCA C U3fenuem.

® Ecnu faHHoe n3nenve bonblue He ByaeT NCNONb30BaThCS, €0 CreayeT AEMOHTUPOBATb CO CTEHbI.

® B nepeyncneHHbIX HUKe Crydasx OTCOEANHUTE BHELIHWNA BNIOK NUTaHNS UK LUHYP SNEKTPONUTaHMs OT
3NEeKTPUYECKOI PO3ETKM NEPEMEHHOr0 Toka 1 obpaTuTech k aunepy. Ecnv nutaHne noctynaer Ha yCTpOCTBO OT
cetut (PoE [nutaHue yepes Ethernet]), otkniounTe kabenw Ethernet.
— LUHyp BHelwHero 6roka NUTaHus, LHYP SNEKTPONUTAHWS UK BUNKa NEPEMEHHOT0 Toka NOBPEXAEHb! U

U3HOLLIEHBI.

— W3penve Haxoamnock nog AOKAEM MK B BOAE.
— Wapenue noaseprnock nageHuto nnv Geino noBpexaeHo.
— BHyTpeHHWe KOMMOHEHTBI M3aenus 0bHaXeHb! MO NPUYKMHE NOBPEXAEHNS Kopryca.
— W3penue dyHKUMOHNPYET HEKOPPEKTHO.
— Habniogaetcs yxyaLeHue npou3BoaUTENbHOCTY.

® Ecnu nsgenve BblaenseT AblM, 3anax Unn M3AaeT NOCTOPOHHMIA LLYM, OTKIIOYMTE ero OT PO3eTKM NepeMeHHOro
Toka v otcoeaunHute Ethernet kabenb. B npoTuBHOM Criyyae BO3HUKAET PUCK BO3rOPaHWS MU MOPaXKEHNs!
3NeKTPUYECKM TOKOM. [1poBepbTe, YTO BblAeneHne AbiMa NOMHOCTLI0 NPEKpaTUNoCh, 1 0bpaTUTECh B
aBTOPW30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

® [leproanyeckm NPOBOANTE OYUCTKY BUMKI NEPEMEHHOIO TOKa MATKOW CyxOM TKaHbIO ANs yAaneHUs nbinn u Apyrux
3arpsi3HeHNI.

® lcnonb3ayiTe BHeLIHWIA 6ok nuTaHus Panasonic.
WHcbopmaums o BHelwHeM Brioke nuTaHWs npuBefeHa Ha Beb-caiite Panasonic no agpecy:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

® |/3nenme MOXHO NOAKMIOYATbL TOMBKO K UCTOYHWUKY MUTaHUS TUNA, YKa3aHHOTO Ha TUKETKE U3AENnUs.

[MonHOCTbI0 BCTaBbTE BUIKY MUTAHUSA B ANIEKTPUYECKYI0 PO3ETKY NepeMeHHOro Toka. HeBbinonHeHne atoro

TpeboBaHWS MOXeT NPUBECTM K yAapy TOKOM U/MNW CUNbHOMY HarpeBy, YpeBaToOMy BO3ropaH1eM.

/\ NPENOCTEPEXEHVE

O

® He pactarusaiTe 1 He nepernbanTe kabenu. Kpome Toro, ¢ kabensmu He JOMKHbI CONPUKACATLCS MOCTOPOHHME
npeamMeTbl.

® He cBA3bIBaNTe kabenu, NoaKMYEHHbIE K M3OENN0, BMECTE CO LUHypaMu 3MeKTponuTaHus obopynoBaHus,
YCTaHOBMEHHOTO PSIAOM.

® Bo n3bexaHve Nonomok, Aedopmauyu, neperpesa, NOSIBNEHUS PXKaBYMHBI MU BbILBETaHUS KOpryca He
yCTaHaBMnMBamTe U He NOMELLANTE U3AENNE B CREAYHOLMX MecTax:
— [lomelleHnst ¢ HEAOCTATOYHOWM BEHTUNALMEN.
— [MomeLLeHust ¢ BO3MOXHbIM JOCTYNOM CEPHUCTOTO rasa, Hanpumep, OKONO TepMarbHbIX UCTOYHUKOB.
— Psgom ¢ ucTouHukamu Tenna, Hanpumep, HarpeBaTensMu.
— Ps0om ¢ UCTOYHMKaMM 3MEKTPOMArHUTHOrO LUYMa, HanpuMep, pagvonpueMHKamMi Unu TeneBm3opamu.
— Psfom ¢ MCTOYHMKaMK BbICOKOYACTOTHBIX MOMEX, HanpuMep, LBENHLIMIA MaLLMHAMU U1 SEKTPUYECKUMI

CBapOYHbIMM annapatamu.

® He fonyckaeTcs pacrnonoxeHve ngenus v kabenemn pagom unw Hag 6atapeeil 0TONNERUS, Unu MiobbIM ApyrM
MCTOYHUKOM Tenna.

® |I3nenuve He NoanNeXuUT YCTaHOBKE Ha OTKPLITOM BO3ayXe (BHE MOMELLEHMs).
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M3penwve 3anpelyaetcs yCTaHaBnneaTb PAAO0M C BbICOKOBOJIbTHbIM OGOpy,D,OBaHVIeM.
W3penve He cnefyet yCTaHaBnMBaTb Ha MeTannn4ecknx obbekTax.
He nonb3aynTech BHELLHUM 6MokoM NuTaHms, ecnm ero norpyxanwv B BOAy.

o

® |I3nenuve QOMKHO yCTaHaBAMBATLCS B YACTOM 1 CyxoM nomellenunu (npu Temnepatype ot 0 °C [32 °F] po 40 °C
[104 °F]), a Takke He AOMKHO NOABEPraTLCA MEXaHNYECKUM BO3AENCTBUAM M NONaAaHMio NPAMbIX COMTHEYHbIX
nyyen.

® [1py BBOPaAYMBAHUM BUHTOB B CTEHY CreANTe 3a TeM, YTODbI OHM He CONpUKacanuch C METaNMYECKUMI NNaHKkamm,
MPOBOIIOYHON CETKOW 1 MEeTanM4YeCckUMM NNacTMHaMm B CTEHE.

® CriefyeT 1Cnonb3oBaTh HECropaemble U 3aLUMLLEHHbIE OT OrHs kabenn.

® Y0cTOBEpbTECh, YTO Kabenu HaaexHo 3aKkpenseHbl Ha CTeHe.

® BHeluHuI 610K NUTaHMSA MCMONL3YeTCs Kak CPEACTBO MOMHOrO OTKMIOYEHNS 3NeKTPOnNMTanns. BHelHui 6nok
NUTaHUS [OMKEH HAXOANTLCA PSIIOM C U3LenneM, U JOCTYN K HeMy [OMkeH ObiTb 6ecrnpensiTCTBEHHbIM.

® [lepep YNCTKO M3AENUA HEOOXOANMO OTCOEANHNTL BHELLHWIA 60K NMUTaHNS, LHYP SNEKTPONUTaHNS 1 kabenn.
Kopnyc cnefyet npotupath Cyxoi MArkon TkaHbto. [ns 0uncTkv N3genus 3anpeLLaeTcst UCnonb3oBaThb BOAY,
a/po30nu, abpasvBHbIe NOPOLLKA N XMMUYECK/e peaKTUBbI.

® Ecnu nsgenve He UCNONb3yeTcs B TEYEHUN ANUTENBHOMO BPEMEHM, OTCOEANHUTE €ro OT PO3ETKW CETU NUTaHUS
nepemMeHHoro Toka. Ecnu nutaHne Ha ycTpoicTBO NOCTYNaeT OT UCTOYHWKa NuTaHus POE, oTcoeanhmnTe
kabenb Ethernet.

® Bo Bpems rposbl pekOMeH/yeTCs OTKMYaTh N3fenie OT CeTV NePEeMEHHOr0 TOKa (a Takke OTKMKYaTb OT Hero
BCe BHeLLHWe kabenw), T.k. rapaHTuiiHble 0683aTenbCTBa He pacnpoCTPaHSoTCS Ha Nobble NOBPeXaeHus,
BbI3BaHHbIE YAapOM MOMHUM UMW CKavkaMm HanpshkeHus. PekoMerayeTcs ucnonb3oBaTh YCTPoOicTBa
rpo303aLLnThI.

BaxHble MHCTPYKLUMM NO TeXHUKe 6Ge3onacHoCTH

Bo nsbexaHne Bo3ropaHus, NOpaxeH!s aNeKTpPUYECKUM TOKOM W NOMTy4YeHNs TPaBM MpU NOMb30BaHUM U3aenus

cnepyet cobnioaaTh U3NOXEHHBIE HUKE OCHOBHbIE NpaBuna TeXHUKK 6e3onacHocTu:

® He ycnonbayiiTe nagenve B Tex MecTax, rae BO3MOXHO nonajaHne Bofsl (Hanpumep, paaoM C BaHHOWN, KyXOHHOM
MOWKOW, CTUPAsibHOM MALLVHOW, B CbIpbIX NOABAaNbHbLIX MOMELLEHUsX, B6NM3u bacceiiHa).

® He nonb3ayinTtech n3agenvem Bo BpeMs rposbl. B 9Tom cryyae BO3MOXHO NOpaxeHne 3neKTpUYeckum TOKOM npu
yaape MOSTHUN.

® He nonbayiTech nsngenvem Ans coobLeHunin 06 yTeukax rasa, €Cnv Bbl HAXOANUTECH PSAAOM C MECTOM YTEUKM.

® [Tonb3yiTech TOMBKO BHELIHUM BIIOKOM MUTaHWS W LUHYPOM 3MEKTPONUTaHUS, ykadaHHbIMW B IHCTPYyKLmM No
aKCnyaTaumm.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLUN




Panasonic

BaxxnuBa iHcpopmauis

[sikyemo 3a npuabaHHs Lboro Bupoby Panasonic.
lMepLu Hixk po3noyaTy ekcnnyaTtaLito BUpoby yBaXHO NpounTaiiTe Lo Baxnusy iHhopmauito Ta 36epexits ii ans
BUKOPWCTAHHS Y MaibyTHbOMY.

HopaTtkoBa AOKYMeHTaLUis
® KepiBHULTBO 3 YCTAHOBIEHHS
IHdpopMaLList LoA0 BCTAHOBMNEHHS BUPODY.
® [ToBigOMMEHHs NPO BUKOPWUCTaHHS BiAKPUTOrO NPOrpaMHoro 3abearneyeHHs
Y pesiknx KOMMNOHEHTax Liboro BUpoOY BUKOPUCTAHO BIZKPUTE NporpamMHe 3abe3neyeHHs.

KepiBHMLTBO 3 yCTAHOBIEHHS, MOBIAOMIIEHHS PO BUKOPWUCTAHHS BiAKPUTOrO NPOrpamHoro 3abeaneyeHHs Ta iHLy
iHbopmalito HaBefeHo Ha Beb-caiiTi Panasonic 3a agpecoto:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

IndopmaLia 3 TexHiku 6e3neku
[1ns 3HKEHHS prU3uKy TpaBMyBaHHS, 3arnbeni nogen, ypaxeHHs eNeKTpUYHUM CTPYMOM, NOXEXI, HeCpaBHOCTI Ta
YLWIKOZKeHHs 06naaHaHHs abo MaliHa 3aBxan AOTPUMYMTECH 3anoBiKHIX 3aX0fiB, LLO HABEAEH: HUXYe.

MosicHeHHA cumBoniB
HacTynHi cumMBOnM BUKOPUCTOBYIOTLCS ANst Knacudikalii Ta onucy piBHIB 3arpo3un Ta TpaBMyBaHHS, L0 MOXNNBE
BHACIIIOK HEXTYBaHHS BKa3iBKamu Ta HEHamNeXHOro BUKOPUCTaHHS BMPODy.

AHOHEPELDKEHHFI MosHayae NOTEHLLilHy 3arpo3y Cepiio3HOro TpaBMyBaHHs abo 3armbeni. v

fji 3ACTEPE)KEHHH BusHavae 3arpoasy, fAka Moxxe npnu3sBecTu 40 He3Ha4YHOro TpaBMyBaHHA abo

MOLIKOKEHHS BUPOBY, abo iHLWOoro obnagHaHHs.

HaBepeHi Hikye No3Ha4eHHs BUKOPUCTOBYIOTLCS Ans knacudikallii Ta onucy Tvny iHCTpyKuii, sikoi Tpeba
[OTpUMyBaTHCS.

® Lle cmBON BUKOPUCTOBYETBCS A1t NONEPEMAXEHHS KOPUCTYBaYiB NPO 3a6OPOHY BUKOHAHHS BKa3aHol
onepadii.

Llei cmBON BUKOPUCTOBYETHCS AMSt NONEPEMAXEHHS KOPUCTYBAYIB, LLO BUKOHAHHS Bka3aHoi onepauyii
Mae 3gifcHIoBaTMCA BIANOBIAHO A0 BUMOT Be3neyHoi ekcrinyaTauii Lboro Bupoby.




/\ MOMEPEMXEHHS

O

He nigkntoyarite Ta He BigkNtoYanTe WTENCerb enekTPOXMBIEHHS BONOTMMU pyKaMu.
He Topkaritecs Bupoby, 6510ka XMBNEHHS, LWHypa 6510Ka XWBMEHHS Ta LHYpa eNekTPOXUBIEHHS NiA Yac rpoau.
Ha wHypi 6noka xuBneHHs Ta kabeni Ethernet He matoTb 6yTi po3TalLoBaHi koaHi npeameTn. He po3millyiTe
MPUCTPIN y MiCLAX, e MOXHA HAaCcTYNWUTK Ha LWHYp 6roka xvBneHHs yu kabenb Ethernet abo nepeyenutncs yepes
HUX.
Konu Brpib BCTAHOBIMIOETLCA YW NEPEBIPSETLCS i3 30BHILLHIM GOKOM XMBMEHHS, 6MOK KUBMNEHHSA NOTPIGHO
nigKnoYaTh 4o BepTUKanbHO po3TalloBaHoi abo 3akpinseHoi Ha nianosi enekTpuyHoi po3eTkn. He migkniovaiite
BNOK KMBNEHHS 10 PO3ETKW, 3aKPinneHoi Ha CTeni, OCKINbKM Mij Aieto Macy 611oKa KMBMEHHS AOTO LUTENCENb MOXe
BUAHATICS 3 PO3ETKM.
CrexTe 3a TUM, OB He cTanocs KOpoTke 3aMukaHHs kabenis.
He HamaraiTecs BCTPOMMSATM CTOPOHHI NMpeaMETM (APIT, CKPIMKW TOLLO) A0 BEHTUNSALIAHUX Ta iHLWKX OTBOPIB Y
Kopnyci NpoaykKTy.
He po3bpuskyiiTe Bogy Ha 6rok KMBMEHHS, LWHYp Brioka XvBMeHHs abo LHYp enekTPOXWUBIEHHS, Ta obepirante
iX Bil HaMOKaHHS. Lle Moxe Npu3BECTM [0 NOXKEXKI, ypaeHHS eNeKTPUYHIM CTPYMOM abo TpaBMu. FKLLO BOHN
BCE-Taku HAMOKHYTb, HEranHO BUMKHITb GNOK JKMBNEHHS! Ta Bi'eqHaliTe kabenb KUBMNEHHS i 3BEPHITbCS A0
aBTOPK30BAHOIO CEPBICHOrO LIEHTPY.
He TopkaiiTecst 6roka XuBneHHs NpoTsarom TpuBanux nepiogis. Lie Moxe npu3BecTy A0 ONikiB HU3LKOTO CTYNEHS.
He cTBOpIOViTE ENEKTPUYHI 3'€AHaHHS, SKi NepeHaBaHTaXyoTb PO3ETKY 3MIHHOrO CTpyMy abo cunose
obnagHaHHs. MNepeBULLEHHS HOMIHANBHOI NOTYXXHOCTI MepexeBoro inbTpa TOLLO MOXE NPU3BECTU L0 NOXEXi
yepes neperpis 0bnagHaHHs.
3anobiraiite nagiHHI NpeaMeTiB Ha BUPIO | NOTpannsiHHIO pianH ycepeanHy Hboro. He nipgasaiiTe BUpi6
HagMIpHIn il Aumy, nuny, BONOTW, MexaHiyHoi BibpaLlii, yaapis i NpsMUX COHSYHUX NPOMEHIB.
He knagitb Baxki npeaMeT Ha BUpIO.
He moHTYy#iTe BUpI6 iHaKLwe, HiX onMcaHo B JaHOMY KEPIBHULITBI.
3BepHiTbCS 3a KOHCYIbTaLliE 40 BUPOBHYKa 0COBUCTIX MEANYHUX MPUCTPOIB (HaNpUKnag, kapaioCTUMYSTopIB),
1106 BiH BCTAHOBMB, HACKIMbKM BOHW 3aXMULLEHI Bifl 30BHILLHBOI pagioyacTOTHOI eHepril.
— [Ons TaiBaHto:
Bupib npautoe B gianasoHi yacTor Big 1880 MHz (MI'y) go 1895 MHz (MI'n), a MakcumMarbHa NoTYXHIiCTb
papio4acToTHoi nepefavi ctaHoBuTb MeHLwe 0,25 W (BT).
— [ns MiBHiyHOT AMepuku:
Bupi6 npautoe B giana3oHi YactoT Big 1920 MHz (MI'u) o 1930 MHz (MI'y), a MakcumarnbHa NoTYXHICTb
papioyacToTHoi nepefavi ctaHoBuTb MeHwe 0,12 W (BT).
— [ns JlaTuHCbKOT AMEPUKK:
Bupib npautoe B gianasoHi yacTor Big 1910 MHz (MI'y) o 1920 MHz (MI'w), a MakcumMarbHa NoTYXHIiCTb
papio4actoTHoi nepefavi ctaHoBuTb MeHLwe 0,25 W (BT).
— [Ans Beix iHWKMX KpaiH/perioHiB:
Bupi6 npauoe B gianasoHi YactoT Big 1880 MHz (MI'u) oo 1900 MHz (MI'y), a MakcumarnbHa NoTYXHICTb
papioyacToTHoi nepefavi ctaHoBuTb MeHwe 0,25 W (BT).
He BukopucTOBYIATE BUPIO Y MEAMYHMX 3aKraaax, SKLO Aitoui iHCTPYKLiT abo HOpMaTUBHI JOKYMEHTM B LIMX
3aknagax 3abopoHsoTh 110ro BUkopucTanHa. ObnagHaHHs, sike BUKOPUCTOBYETLCS Y MIKApHSX Ta MikyBarnbHUX
3aknagax, Moxe OyTu YyTIMBUM 4O PagioXBUIb BUCOKOI YaCTOTU.
LLlo6 3anobirtv 3aiimaHHI0 abo ypaxeHH!0 eNeKTPUYHIUM CTPYMOM (Hanpwknag, kapAioCTUMYNATopiB), He
[onyckaiTe BNnMBY Ha BMpi6 foluy abo 6yab-sKkoro Buay BOMoru.

o

Llev Bupi6 matoTb BCTaHOBMNIOBaTH Ta 06CyroByBaTH niuLle kanidikoBaHi TeXHIYHI cneuianictu. Bupi6 mae
BUKOPWCTOBYBATUCS B TAKOMY CaMOMy BUMsiAi, B sikoMy ioro 6yno npuadaHo — 1oro He cnip po3bupati un
3MiHoBaTH. Po36npaHHs abo 3MiHIoBaHHS BUPOOY MOXe NPU3BECTU A0 NOXEXI, yPAKEHHS €NIEKTPUYHIM CTPYMOM
ab0 MoLLKOAKEHHS! BUPOOY.
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® [lepekoHaliTecs, WO CTiHa, Ha skl Oyae 3akpinneHo NpUCTpIN, € 4OCTaTHBO MILLHOL, WO BUTPMMATK 10ro Bary
(npmbn. 330 g (r) [11,6 oz (yHuiR)]). AKwo Le He Tak, CTiHy HeOBXiaHO 3MILHUTY.

® BukopucToBynTE NuLLe Ti AeTani ANg HAaCTIHHOrO MOHTaXy, SKi BXOAATb 0 KOMMIIEKTY.

® fkuio Leit BUPIO Binblue He BUKOPUCTOBYETLCS, 060B'A3KOBO 3HIMITb 11010 3i CTiHU.

® Y HaCTynHUX BUNaaKax Big'eaHaiTe 6ok XvBneHHs abo WHyp enekTPOXMBIIEHHS Bif PO3ETKM 3MIHHOTO CTPyMY
Ta 3BepHITbCA S0 Aunepa. FAKLO XUBIEHHs NPUCTPOI0 HaaxoauTb Big mepexi (POE [xuBneHHs yepes Ethernet]),
Bif 'eqHawTe kabeni Ethernet.
— LUHyp 6roka XMBMEHHS, LUHYP eNeKTPOXMUBIEHHS 200 LUTENCENb NOLIKOAUTLCS Ui 3HOCUTHCS.
— Bwpi6 HamokHe nig golem, abo B HHOro MOTPanUTL BOAA UM iHLA pigyHa.
— Bupi6 ynage un nowkoamThCs.
— BHyTpiLUHi KOMMNOHEHTH MOLUKOAATLCS.
— Bupi6 npautoe HeHanEXHUM YMHOM.
— ToripwmnTbCcs NPOAYKTUBHICTb.

® BUMKHITb BUPI6 3 eNeKTpUYHOT po3eTkM 3MIHHOMO CTPYMY Ta Bif'eaHaiTe kabenb Ethernet, sikiwo 3 Bupoby
BUAINAETbCA AWM, Bi4yBaETbCS HE3BMYAMHMIA 3anax abo LyM. HaKLue Lie MoXe NpU3BECTU A0 3aiMaHHs abo
YPaXEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM. epekoHanTecs, Wo BUAINEHHS AUMY NMPUMMHMAOCS, Ta 3BEPHITLCS A0
aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

® 11106 04MCTUTU LUTENCENb ENEKTPOXUBIEHHS Bif MMy Ta iHLUMX APiOHUX YaCTUHOK, NPOTUPAIiTE 10ro Yac Bif Yacy
CyXOt0 TKaHUHOIO.

® BuKOpUCTOBYIATE creLlianbHO Npu3HaYeHuin Briok xuBneHHs Panasonic.
[HdbopMaList Npo 30BHiILLHIN GMOK XVBNEHHA HaBeaeHa Ha Be6-caiTi Panasonic 3a agpecoto:
http://panasonic.net/pcc/support/pbx/

® Byipib MOXXHa Nigko4aTy Tinbky 40 TOMO TUMY [KEPEna XUBMNEHHS, KW 3a3HAYEHUI HA SPNUKY BUPODY.

[NoBHicTI0 BCTaBNANTE LTENCESb Y PO3ETKY 3MIHHOTO CTPYMY. HEBMKOHAHHS LIiET BUMOr MOXEe NpU3BeCTU 40

YPaXKEHHS eneKTPUYHUM CTPyMOM Ta/abo neperpiBy, SKuii MOXe CIPULUHUTY MOXEXY.

/\ 3ACTEPEXEHHS

O

® He po3sTaryiite Ta He neperuHaiiTe kabeni. Takox He po3TalloByiTe Ha kabensx XoaHi npeaMeTy.

® He 38'A3yWiTe kabeni, nig’egHaHi 4o BUpoOy, 3i LUHYpaMy eNeKTPOXMUBIEHHS 0O6MagHaHHsS, Lo po3TalloBaHe
nopyu.

o6 3anobirtn HenpaBunbHi poboTi, Aecdopmalii, neperpiBaHHI0, KOpo3ii Ta 3HebapBneHHI, He 3anuianTte 7
obnafHaHHS Ta He BCTAHOBMIOWTE 110r0 Y HACTYMHI MicLs:

— Micus 3 noraHo BEHTUMSALLEN.

— Micus, B siKi MOXYTb NPOHMKaTY ifIKi (CIPKOBMICHI) rasu, Hanpuknag, 6ins TepManbHUX LKepen.

— bins npunagis, siki BANPOMIHIOKOTL TENMO, Hanpuknag, 6ins HarpiBanbHYX Npunagis.

bins mxepen enekTpomarHiTHUX nepeLukod, Hanpuknaa, pagionpuitmadis abo Tenesisopis.

binsa mxepen BUCOKOYACTOTHMX NepeLLKOZ, Hanpuknaz, 6ins LWBeNHNX MaLLWH YW eNEKTPUYHIX 3BapioBarbHUX
anaparis.

® He MoxHa BCTaHOBMOBATU BUPIb Ta kabeni nopsa 3 un Hag 6aTapeeto onaneHHs abo Oyab-SKUM iHLLMM Jxepenom
Tenna.

Bupi6 He noBuHeH 6yTn BCTAHOBNEHWIA HA BiNIbHOMY MOBITPI (M03a NPUMILLEHHSM).

Bupi6 He MoxHa BcTaHoBMOBaTH 6inst BUCOKOBOMBTHOTO 00nafHaHHs.

Bupib He MOxHa BCTaHOBMIOBATM 3BEPXY MeTaneBoro ob’ekra.

He BrkoprCTOBYITE MepexeBuil aganTep, SKLO BiH OyB 3aHypeHwWid y Bogy.

® Bypi6 noBnHeH OyTy BCTAHOBMEHWIA B YUCTOMY i CyxOoMy NpuMmilLeHHi (3a Temnepatypy Big 0 °C [32 °F] no
40 °C [104 °F]), a TakoX He MOBWHEH MifAaBaTUCS Aii MexaHiYHUX YNHHUKIB, BibpaLii Ta NpsSiMUX COHSYHUX
MPOMEHIB.
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® [lig Yac BKpy4yBaHHS rBUHTIB y CTiHy GyAbTe yBaXHi Ta NPOCIiAKYWATE 3a TUM, W06 rBUHTU He BNupanucs y 6yab-ski
MeTaneBi eneMeHTn ycepeauHi CTiHW | He 4OTOPKanues 40 APOTiB BHYTPILUHLOT €NEKTPUYHOI NPOBOAKM.

® ByKOpUCTOBYWTE TYroTomnki abo BOrHETpUBKi kabeni.

® [epekoHaiTech, Lo kaberni HagiiHO NPUKPINMEHi A0 CTiHW.

® [1ns NOBHOrO BiAKMIOYEHHS enekTponocTadyaHHs BUpoby cnif Bin'eaHaTh LUHYp 6roka KUBMNEHHS Bif
enekTpoMepexi. brok xuBneHHs Mae po3milLyBaTucs 6ins Bupoby, a 4OCTyn 40 HbOro Mae ByTu
6e3nepeLLKogHNM.

® [lepep YMLLEHHSM crif Big'eQHATH LUHYP Groka KUBNEHHS, LUHYP ENEKTPOXMBIEHHS Ta BCi kabeni Big BUpoOY.
OuwnLLyiiTe KOpyC CyXOt M’SKOH0 TKaHUHOH. [INs YNLLEHHS He BUKOPWCTOBYIATE pifki Ta aep0o30bHi MUIiHI 3acobu,
LnidoyBarnbHi NOPOLLKY YK XiMi4HI PEHOBUHM.

® Konw BUpi6 He BUKOPUCTOBYETHLCS MPOTATOM 3HAYHOTO Nepioay Yacy, HeobXiAHO 10ro BiAKMIOYNTY Bif €NEeKTPUYHOI
po3eTku nepeMiHHoro cTpymy. Mpu enekTpoxwvenerHi no PoE, Bin'eaHaitte kabenb Ethernet.

® [lig yac rpo3n pekoMeHAYETbCS BiAKMo4aT BUPIO Bif eNeKTpUYHOT PO3eTKM 3MIHHOIO CTPYMY (& TakoX Bif eaHaTut
BiZl HbOTO BCi 30BHiLLHI kabeni), Tak sk rapaHTiliHi 3060B's13aHHS HE MOLUMPOKTLCSA Ha Oy ab-5iKi NOLLKOKEHHS],
BUKIMKaHi yaapom bnmckasky abo piskvMu 3MiHamu Hanpyri. PekoMeHayeTbCst BUKOPUCTOBYBaTH 3acobu
rpO303axucTy.

YMoBwU Ge3neyHoi Ta HaAiNHOI ekcnnyaTauii

LL{o6 3anobirTh 3aiMaHHio, ypaxeHHo eNeKTPUYHIM CTPYMOM Ta 0COBUCTUM TpaBMaM, Mif Yac KOPUCTYBAHHS LIUM

BUPOGOM 06OB'I3KOBO LOTPUMYITECH FOMOBHUX BUMOT TEXHiKM Ge3neku, a came:

® He BuKopyCTOBYIATE BUPIO Yy TUX MiCLSIX, A€ A0 HBOTO MOXe NoTpan1T Boaa (Hanpuknag, nopsif 3 BaHHO,
PaKOBWHO, KYXOHHOK MUIKOK), MParibHOW MaLUMHOM, Y BOMOMX MifBanbHUX NPUMILLEHHSIX, NO6NM3y GaceiHa).

® He kopucTyiiTecs BUpoboM Mig Yac rpo3u. Y LiboMy pasi iCHYe pU3nK ypaKeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM Bif yAapy
GnvckaBky.

® He KopucTyiiTecs BUpobom, o6 noBigomM1TH Npo BUTIK rasy, nepedysaroymn besnocepeaHLo Ging BUTOKY.

® BuKOpUCTOBYWTE NULLIE MEPEXEBUI afanTep Ta LUHYP eNeKTPOXUBIEHHS, Yka3aHi B LbOMY KEPIBHULTBI.

3BEPEXITb Lil IHCTPYKLIi


















